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Connect the WSM20 Router to a Router/ Modem with Internet Access

Use an Ethernet cable to connect the WSM20 router WAN port (with the WAN/LAN label) to your

m modem/ router LAN port.
@ @ Suchen Sie im Umkreis von 100m, um den Router/das Modem eine Steckdose, um den WSM20 Router

If you only have one WSM20 in your network, use it as a router. @ Locate a power outlet within 100M of the router/ modem to place the WSM20 router.

aufzustellen.
Verwenden Sie ein Ethernet Kabel zum Verbinden des WAN Anschlusses am WSM20 Router mit dem
LAN Anschluss Ihres Modems/Routers.

@ m Ubigue una toma de corriente a menos de 100 M del enrutador / médem para colocar el WSM20 router.
@ Utilice un cable Ethernet para conectar el puerto WANdel WSM20 router al puerto LAN de su modem /

router de internet.
ZYXEL @ (1-1) Installez le WSM20 router sur une prise électrique a moins de 100m du routeur/modem.

, .o @ Connectez le port WAN du WSM20 router au port LAN de votre modem / routeur a l'aide d'un cable
. _—— ’ Ethernet.

1 [OC00 e Of

______________________ Individuare una presa di corrente entro 100M dal router/modem per posizionare il WSM20 router.

(D
Router/ Modem I I WSM20 Router Utilizzare un cavo Ethernet per collegare la porta WAN del WSM20 router alla porta LAN del
100M modem/router.

@ Ve vzddlenosti do 100 metrd od routeru/modemu najdéte elektrickou zdsuvku pro zapojeni routeru
WSM20.
(1-2) Ethernetovym kabelem propojte WAN port routeru WSM20 (oznagen jako WAN/LAN) s LAN portem
vaseho modemu/routeru.
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@ m A WSM20 router elhelyezéséhez keressen egy konnektort a routertél/modemtsl 100 méteren belul.
@ Ethernet kdbellel csatlakoztassa a WSM20 router WAN portjdat (WAN/LAN cimkével) a meglévd sajat
modemének/routerének LAN portjdthoz.

@ Znajdz gniazdko elektryczne w odtegtosci nie wigkszej niz 100 m od swojego modemu/routera i umiesé
przy nim router WSM20.
Uzyj kabla Ethernet, aby potgczy¢ port WAN routera WSM20 (oznaczony jak WAN/LAN) z portem LAN
swojego modemu/routera.

Router/Modem

‘3:’ @ La o distantd de pand la 100 de metri de la router/modem, gdsiti o priz& electricd pentru conectarea
WSM20 Router router-ului WSM20.

Cu ajutorul cablului ethernet, interconectati portul WAN al router-ului WSM20 (marcat cu WAN/LAN) cu
portul LAN al modemului/router-ului.

@ @ Vo vzdialenosti do 100 metrov od routeru/modemu ndjdete elektricku zdsuvku pre zapojenie routeru
WSM20.
Ethernetovym kdablom prepojte WAN port routeru WSM20 (oznaceny ako WAN/LAN) s LAN portom
vasho modemu/routeru.

@ @ HamepeTe eneKkTpryeckn KOHTaKT B pamkiTe Ha 100 M oT MapLupyTv3aTopa/mMofiema, 3a Aa NocTaBuTe MapLupyT13aTopa
WSM20.
M3nonssaiite Ethernet ka6en, 3a aa cebpxxete WAN nopta Ha mapLupyTusatopa WSM20 (c etnketa WAN/LAN) kbm
BawwwmA Moaem/mapLupyTtrzatop LAN noprt.

@ m Hangute poseTky no6nvsoctu ot kabens unm mogema/poytepa nposaiiaepa, 4tobbl yctaHoButs WSM20 router.
@ C nomouybio Kabena Ethernet noagknounte WAN nopt WSM20 router k nposaiiaepy vnu LAN nopty
mopema/poyTepa.

m 3HaingaiTb po3eTKy Nobnu3y BiA Kabento abo mogemy/poyTepa nposaifepa, wob sctaHoButr WSM20 router.
@ 3a gonomoroto kabento Ethernet nigkniouito WAN nopt WSM20 router go nposaiigepa abo LAN nopty
mogemy/poyTepa.

GI WSM20 router'i yerlestirmek i¢in routerin / modemin 100M dahilinde bir elektrik prizi bulun.
@ WSM20 router WAN portunu modem / router LAN portuna baglamak igin bir Ethernet kablosu kullanin.

#6WSM20 router R B EBERERS B SR/ IR IE1007 RAGIEIPY.
(1-2) #64BB& A5 EWSM20 routerSE BRFR 25/ 8RS,
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WSM20 Router
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MULTY
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Wait until the power LED
turns steady lake green

Zyxel Multy  Q

# Download on the

App Store

ANDROID APP ON

P> Google Play

Wait until the WSM20 router LED is solid lake green.
Download the Multy App from Google Play or the App Store to your smart phone. After you download it,
use your smart phone to connect to the QR code at the bottom of the WSM20 router.

Follow the app prompt to finish setting up the WSM20 router.

@ Plug in the power adapter and turn on the WSM20 router.

@ @ Stecken Sie das Netzteil ein und schalten den WSM20 Router ein.
@ Warten Sie, bis die LED vom WSM20 Router durchgehend hellgrin leuchtet.
@ Laden Sie die Multy App von Google Play oder dem App Store auf Ihr Smartphone. Nach dem Download
scannen Sie mit Ihrem Smartphone den QR-Code an der Unterseite des WSM20 Router.
Folgen Sie den Aufforderungen der App, um die Einrichtung des WSM20 Routers abzuschliessen.

@ @ Conecte el adaptador de corriente y encienda el WSM20 router.
@ Espere hasta que el LED del WSM20 router. se que de fijo en verde.
Descargue la aplicacion Multy desde Google Play o App Store en su teléfono mévil. Después de
descargarlo, use su teléfono para escanear el cédigo QR en la parte inferior del WSM20 router.
Siga las indicaciones de la aplicacion en el dispositivo movil para terminar de configurar el WSM20
router.

@ @ Branchez I'adapteur secteur et allumez le WSM20 router.
Attendez que la LED du Routeur WSM20 soit verte de maniére continue.
@ Téléchargez I'App Multy sur votre smartphone sur Google Play ou sur I'App Store. Une fois le télécharge-
ment terminég, flashez le QR code situé sous le WSM20 router & I'aide de votre smartphone.
Suivez les instructions de I'App pour finaliser l'installation de votre WSM20 router.

Collegare I'alimentatore e accendere il WSM20 router.

Attendere finché il LED del WSM20 router non diventa lake green fisso.
@ Scarica la Multy App da Google Play o dall'’App Store sul tuo smartphone. Dopo averla scaricata, usa il
tuo smartphone per connetterti al codice QR nella parte inferiore del WSM20 router.
Segui il prompt dell'app per completare la configurazione del WSM20 router.
@ Napdjeci adaptér zapojte do zdsuvky a zapnéte router WSM20.
(1-4) Po¢keijte, dokud dioda routeru WSM20 nebude neprerugované svitit zeleng.
@ Do chytrého telefonu si z obchodu Google Play nebo App Store stdhnéte aplikaci Multy. Po jejim stazeni

telefonem naskenujte QR koéd umistény na spodni strané zatrizeni WSM20 router.
Podle pokynt v aplikaci dokonéete nastaveni routeru WSM20.

@ @ Csatlakoztassa a hdlozati adaptert, és kapcsolja be a WSM20 routert.
(1-4) Varjon, amig a WSM20 router LED-je folyamatosan zélden vilagit.
@ Toltse le a Multy App-ot a Google Play vagy az App Store druhdzbdl okostelefonjdra. A letdltés utan
okostelefonjdval csatlakozzon a WSM20 router. aljdn taldlhaté QR-kédhoz.
Kovesse az alkalmazds utasitdsait a WSM20 router bedllitdsdnak befejezéséhez.

Podtqgcz zasilacz do gniazdka elektrycznego i wigcz router WSM20.

Zaczekaj az wskaznik LED na routerze WSM20 zaswieci sig na zielono.
Pobierz na swéj smartfon aplikacje Multy ze sklepu Google Play lub App Store. Po jej zainstalowaniu
uzyj smartfona, aby odczyta¢ kod QR na spodzie routera WSM20 router.

Postepuj zgodnie ze wskazéwkami wyswietlanymi przez aplikacje, aby dokonczy¢ instalacje routera
WSM20.

@ Conectati adaptorul de tncdrcare la prizd si porniti router-ul WSM20.

Asteptati pdnd cand dioda router-ului WSM20 nu va lumina intermitent cu lumind verde.

in telefonul inteligent, din magazinul Google Play sau App Store, descdrcati-vd aplicatia Multy.

Tn urma descarcdrii acesteia, scanati cu telefonul codul QR amplasat pe partea inferioard a dispozitivu-
lui WSM20 router.

Potrivit instructiunilor din aplicatie, finalizati setarea router-ului WSM20.

m @ Napdjaci adaptér zapojte do zdsuvky a zapnite router WSM20.
(-4
)

Pockajte, dokial didoda routeru WSM20 nebude neprerusovane svietit zeleno.

Do chytrého telefénu si z obchodu Google Play alebo App Store stiahnite aplikdciu Multy. Po jej

stiahnuti telefénom naskenujte QR kod umiestneny na spodnej strane zariadenia WSM20 router.
Podla pokynov v aplikdcii dokoncite nastavenie routeru WSM20.

@ @ BknioueTe 3axpaHBalyMa agantep v BKloueTe MaplupyTmsatopa WSM20.
@ M3yakaiiTe, AOKaTO CBETOAMOABT Ha MapLipyTm3atopa WSM20 cBeTHe B 3e/eHo.
M3ternete npunoxenneto Multy ot Google Play nnu App Store Ha Bawwusa cmaptdoH. Cnep Kato ro nsternure,
n3nonsganTe cMapTdhoHa cu, 3a Aa ce cebpKeTe ¢ QR Koaa B fAonHaTta yact Ha WSM20 router.
CnepBaiiTe noakaHaTa Ha NPUNOXKEHNETO, 3a [la 3aBbpPLUMTE HacTpoNKaTa Ha MapLupyTnsatopa WSM20.

@ @ MopkntounTe apantep nuTaHua n Bknlounte WSM20 router.
(1-4) NopoxpuTe, noka ceetoanos WSM20 router He 3aropuTca 3eneHbiM.
3arpyswuTe npunoxeHue Multy App 13 Google Play unm App Store Ha cBoii cmapTdoH. [ocne 3arpysku ucrnonb3yiite
cBOW cMapTdOH AnA ckaHnpoBaHuAa QR-Koaa Ha HUXKHel yacTy kopryca WSM20 router.
CnepyiiTe noAckaskam NpUNoXeHns, 4Tobbl 3aBepwmnTb HacTpoky WSM20 router.

m @ MigknioviTb aganTtep i Bkntouitb WSM20 router.
3auekanTe, noku ceitnogion WSM20 router He 3aiMeTbCsi 3eIeHUM.
@ 3aBaHTaxTe nporpamy Multy App 3 Google Play abo App Store Ha cBiih cmapTdoH. Micna 3aBaHTaKeHHA
BUKOPWCTOBYWTE CBili cMapTOH ANnA ckaHyBaHHA QR-KoAy Ha HUXHI yacTuHi kopnycy WSM20 router.
[oTpumyiiTech nifika3ok gofatky, wob 3aseplunTn HacTpoiiky WSM20 router.

@ Gug¢ adaptoérini takin ve WSM20 router'i agin.
(-4
®)

WSM20 Router LED'i sabit yesil olana kadar bekleyin.

Multy Uygulamasini Google Play veya App Store'dan akilli telefonunuza indirin. indirdikten sonra,
WSM20 router'in altindaki QR koduna baglanmak igin akilli telefonunuzu kullanin.

WSM20 router kurulumunu tamamlamak igin uygulama istemcisini izleyin.

(1-3) 8 EWSM20 router B35S, LRI,
(1-4) Z=75WSM20 router BLEDIEEE#/KiR.
(1-5) #tFH#Google PlaystAppRalE F#Multy App, TEEIWSM20 routerts2 T 5#2#QR code,
(1-6) HKBBAPPIBRTEMWSM20 routerfZz s,



Setting up the WSM20 Satellite (Optional)

If you have two WSM20s, you can set up the Multy network.
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WSM20 Router WSM20 Satellite

WSM20 Satellite

Wait until the power LED
i turns steady lake green
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< Press Sync Button

the front panel of
ntil LED blinks pink.

Wait until the power LED
turns steady green

Multy Router Mutty Satelite

WSM20 Satellite

Lake Green On - Device has fully started.
Blinking - Device is starting. Please wait.

Green On - Good to go.
Blinking - App set up process in progress.

LED Red On - (WSM20 router) Device doesn’t have Internet connection.
Indicator (WSM20 satellite) Device cannot connect to the WSM20 router.
On - Device is upgrading firmware.
Blinking - Device is resetting.
Pink Blinking - WPS process in progress.
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After finish setting up the WSM20 router, you will see the Add Another Multy? screen on the app.
Press Add Multy in the screen.

Follow the app prompt. Locate a power outlet within WiFi range of the WSM20 router.

Plug in the power adapter and turn on the WSM20 satellite.

Wait until the WSM20 satellite LED is solid lake green.

Press the WPS button on the WSM20 satellite. Release it when the WSM20 satellite LED blinks pink.
Press Next in the Press Sync Button screen within 2 minutes. The WSM20 router LED blinks pink.
The WSM20 satellite LED is steady green when the connection is successful.

Nachdem Sie den WSm20 Router fertig eingerichtet haben, wird in der App der Bildschirm Add Another Multy? ( einen
weiteren Multy hinzufigen?) angezeigt.

Tippen Sie im Bildschirm auf Add Multy (Multy hinzufagen).

Folgen Sie den Aufforderungen der App. Suchen Sie eine Steckdose innerhalb der WLAN Reichweite des WSM 20 Router.
Stecken Sie das Netzteil ein und schalten Sie den WSM20 Satellit ein.

Warten Sie, bis die LED am WSM20 Satellit durchgehend hellgrin leuchtet.

Dricken Sie, die WPS Taste des WSM20 Satellit. Lassen Sie diese los, wenn die zweite LED am WSM20 Satellit rosa blinkt.
Tippen Sie innerhalb von 2 Minuten auf Next (Weiter) und danach Press Syn Button (Sync Taste driicken) auf dem
Bildschirm.

Die LED am WSM20 Satellit leuchtet durchgehend griin, wenn die Verbindung erfolgreich ist.

Después de terminar de configurar el WSM20 router, verd el siguiente mensaje: Add Another Multy? En la pantalla de la
aplicacion.

Presione Add Multy en la pantalla.

Siga las indicaciones de la aplicacion. Busque una toma de corriente dentro del alcance de WiFi del WSM20 router.
Conecte el adaptador de corriente y encienda el WSM20 satellite.

Espere hasta que el LED del WSM20 satellite. se que de fijo en lake green.

Presione el boton WPS en el WSM20 satellite. Suéltelo cuando el segundo LED WSM20 satellite parpadee en rosa.
Presione Next en la pantalla Press Sync Button en 2 minutos. El LED WSM20 router parpadea en rosa.

El LED WSM20 satellite se ilumina en verde fijo cuando la conexidn se realiza correctamente.

Une fois l'installation du WSM20 router terminée, vous verrez apparaitre I'écran Add Another Multy (Ajouter un nouveau
Multy)? sur I'App.

Appuyez sur Add Multly (Ajoutez un Multy) sur I'écran.

Suivez les instructions de I'App. Cherchez une prise de courant & portée de signal WiFi du WSM20 router.

Branchez l'adaptateur secteur et allumez le WSM20 satellite.

Attendez que la LED du Routeur WSM20 soit verte de maniére continue.

Appuyez sur le bouton WPS du WSM20 satellite quelques secondes jusqu'a ce que la deuxiéme LED rose du WSM2-20
clignote.

Appuyez sur Next (Suivant) sur I'écran Press Sync Button (Appuyez le Bouton Sync) dans les deux minutes. La LED rose
du WSM20 router va clignoter.

Lorsque la connexion est établie, la LED verte du WSM20 satellite devient fixe.

Dopo aver finito di configurare il WSM20 router, vedrai la schermata Add Another Multi? (Aggiungi un altro Multy?)
sull'app.

Premere Add Multy (Aggiungi Multy) nella schermata.

Segui il prompt dell'app. Individuare una presa di corrente entro la portata del WiFi del WSM20 router.

Collegare l'alimentatore e accendere il WSM20 satellite.

Attendere finché il LED del WSM20 satellite non diventa lake green fisso.

Premere il pulsante WPS sul WSM20 satellite. Rilasciarlo quando il secondo LED WSM20 satellite lampeggia in rosa.
Premere Next (Avanti) nella schermata Press Sync Button (Premi il pulsante di sincronizzazione) entro 2 minuti. Il LED
sul WSM20 router lampeggia in rosa.

Il LED sul WSM20 satellite & verde fisso quando la connessione ha esito positivo.

Po nastaveni routeru WSM20 se na displeji zobrazi zprdva Add Another Multy? (Pfidat dalsi zafizeni Multy?).

Stisknéte tlagitko Add Multy (PFidat zaFizeni Multy).

Postupujte podle pokynl v aplikaci. V dosahu WiFi signdlu routeru WSM20 najdéte elektrickou zdsuvku.

Napdjeci adaptér zapojte do zdsuvky a zapnéte pFijimaci bezdrdtovou jednotku WSM20.

Pockejte, dokud dioda prijimaci bezdrdtové jednotky nebude neprerusované svitit zelené.

Na ptijimaci bezdrdatové jednotce stisknéte tladitko WPS. AZ dioda pfijimaci bezdrdtové jednotky zablikd rdzove, tladitko
WPS pustte.

Bé&hem 2 minut stisknéte tlacitko Next (Dalsi) na obrazovce Press Sync Button. Dioda routeru WSM20 zablikd rizové.

Po uspésném pfipojeni bude dioda pfijimaci bezdrdtové jednotky neprerusované svitit zelené.

Miutdn befejezte a WSM20 router bedllitdsdt,az alkalmazdsban az Add Another Multy? felirat jelenik meg a képernydén.
Nyomja meg az Add Multy gombot a képernyén.

Kévesse az alkalmazds utasitdsait. Keressen egy konnektort a WSM20 router WiFi hatotdavolsagdn beldl.
Csatlakoztassa a hdaldzati adaptert, és kapcsolja be a WSM20 szatellitet.

Varjon, amig a WSM20 szatellit LED-je folyamatosan zélden vilagit.

Nyomja meg a WPS gombot a WSM20 szatelliten. Engedje el, amikor a WSM20 szatellit LED rézsaszinen villog.

Nyomja meg a Tovabb gombot a Press Sync Button képernydn 2 percen beltl. A WSM20 router LED-je ekkor
rozsaszinen villog.

A WSM20 szatellit LED folyamatosan zélden vildgit, ha a csatlakozds sikeres.

Kiedy zakonczysz instalacje routera WSM20, w aplikacji zostanie wyswietlony ekran Add Another Multy?

Nacisnij przycisk Add Multy.

Postepuj wedtug wskazowek wyswietlanych w aplikacji. Znajdz gniazdko elektryczne w zasiegu sieci Wi-Fi routera
WSM20.

Podtgcz zasilacz do gniazdka elektrycznego i wigcz satelite WSM20.

Zaczekaj az wskaznik LED na satelicie WSM20 zaswieci sie na zielono.

Nacisnij przycisk WPS na satelicie WSM20. Zwolnij go, gdy wskaznik LED na satelicie WSM20 zacznie migaé na rézowo.
W ciggu 2 minut nacis$nij przycisk Next na ekranie Press Sync Button. Wskaznik LED na satelicie WSM20 bedzie migac
na rézowo.

Po pomyslnym nawigzaniu potgczenia wskaznik LED na satelicie WSM20 zaswieci sie na zielono.

Dupd setarea router-ului WSM20, pe afisaj se vizualizeaz& mesajul Add Another Multy? (Addugati urmdtorul dispozitiv
Multy?).

Ap&sati butonul Add Multy (Addugati dispozitivul Multy).

Procedati potrivit instructiunilor din cadrul aplicatiei. In raza de actiune a semnalului WiFi al router-ului WSM20 gésiti o
prizd electricad.

Conectati adaptorul de incdrcare la prizd si porniti unitatea de receptie wireless WSM20.

Asteptati pand cand dioda unitatii de receptie wireless nu va lumina intermitent cu lumind verde.

Pe unitatea de receptie wireless apdsati butonul WPS. Cand dioda de pe unitatea de receptie wireless pulseazd cu lumind
roz, eliberati butonul WPS.

n decurs de 2 minute, ap&sati butonul Next (Urmdtorul) pe ecranul Press Sync Button. Dioda router-ului WSM20 va pulsa
o datd cu lumind roz.

Dupd conectarea cu succes, dioda unitdtii de receptie wireless va lumina cu lumind verde continud.

Po nastaveni routeru WSM20 sa na displeji zobrazi sprava Add Another Multy? (Pridat dal$ie zariadenie Multy?).

Stlacte tlac¢idlo Add Multy (Pridat zariadenie Multy).

Postupujte podla pokynov v aplikdcii. V dosahu WiFi signdlu routeru WSM20 ndjdite elektrickd zasuvku.

Napdjaci adaptér zapojte do zdsuvky a zapnite prijimaciu bezdrétovi jednotku WSM20.

Pockajte, dokial' didda prijimacej bezdrétovej jednotky nebude neprerusovane svietit zeleno.

Na prijimacej bezdrétovej jednotke stlacte tlacidlo WPS. AZ didda prijimacej bezdrdtovej jednotky zablikd ruzovo, tla¢idlo
WPS pustite.

Behom 2 minut stladte tlagidlo Next (Dal$i) na obrazovke Press Sync Button. Didda routeru WSM20 zablikd ruzovo.

Po uspesnom pripojeni bude didda prijimacej bezdrétovej jednotky neprerusovane svietit zeleno.

Cnep KaTo 3aBbpLUNTE HAacTpoiKaTta Ha pyTepa WSM20, B NnpunoxeHuneTo wwe ce nosasu ekpaHst Add Another Multy?.

HatucHete Add Multy ([lo6aBsiHe Ha MynTUNAMKaTOp) B eKpaHa.

CnepigaiiTe noakaHaTa Ha NpUoxeHNeTo. HamepeTe enekTpryeckm KOHTaKT B ob6xBata Ha WiFi Ha MapLlupyTr3atopa WSM20.

BkntoueTe 3axpaHBalyuma agantep v Bkntoyete catenuta WSM20.

V3uakaiTte, pokaTto cBeToAMonbT Ha catenuta WSM20 cBeTHe B 3ef1eHO.

HatncHete 6yToHa WPS Ha catenuta WSM20. OTnycHeTe ro, Korato cBEToANoAbT Ha catenuta WSM20 3anouHe Aa mvra B po3oBo.
HatucHete Next (Hanpep) B ekpaHa Press Sync Button (HaTucHeTe 6yToHa 3a CUHXPOHM3aUMA) B paMKiTe Ha 2 MuHyTW. CBETOAMOABT Ha pyTepa
WSM20 mura B po3oBo.

KoraTo Bpb3KaTa e ycneluHa, CaTeMTHUAT cBeToanoa Ha WSM20 cBeTy MOCTOAHHO B 3eN1eHO.

Mocne 3aBepLeHns HacTporkn WSM20 router Bbl yBugute B npunoxenun coobieHne Add Another Multy? (Jo6asutb gpyryto Multy?).
Haxmute Ha skpare Add Multy (Jo6asutb Multy).

Cnepyiite nofickaskam npunoxeHus. Hanaute poseTky B 30He geiictena Wi-Fi WSM20 router.

MopkniounTte aganTtep nutaHwa u Bkntounte WSM20 satellite.

MopoxpauTe, noka ceetognos WSM20 satellite He 3aroputca 3eneHbim.

Haxmute kHonky WPS Ha WSM20 satellite. Otnyctute eé, korga ceetopnon WSM20 satellite HauHeT muratb po3oBbiM CBETOM.

Haxmute kHonky Next (Janee) Ha skpate Press Sync Button (CuHxpoHu3sauus) B Teuenue 2 munyT. Ceetogunog WSM20 router 6yaget
MUraTtb pO30OBbIM.

Nupukatop WSM20 satellite 3aroputca 3eneHbivm cBeTom, Koraa coefjuHerne 6yaeT yCTaHOBNEHO.

Micna 3aBeplueHHA HanawTyBaHHA WSM20 router Bu nobauute B goaatky nosigomnedHa Add Another Multy? (Jopatu iHwy Multy?).
HatucHiTtb Ha ekpaHi Add Multy (Jogati Multy).

[loTpumyiitech nigkasok gofatku. 3Hanaitb poseTky B 30Hi il Wi-Fi WSM20 router.

NigkniouiTe aganTep i Bktouite WSM20 satellite.

3ayvekaiTe, noku ceitnogion WSM20 satellite He 3aiimeTbca 3eneHnm.

HatucHite kHonky WPS Ha WSM20 satellite. BignycTiTs i, konu ceitnogion WSM20 satellite noune 6numati poxeBum CBIiTiiom.
Hatuchite kHonky Next ([lani) Ha ekpaHi Press Sync Button (CunxpoHisauis) npotarom 2 xsunuH. Ceitnogion WSM20 router 6yae
6nMmaTi poxeBnM.

Inankatop WSM20 satellite 3aroputbca 3eneHum cBitnom, konu 3'ejHaHHA byfe BCTaHOBNEHO.



Quick Start Wizard

WSM20 router kurulumunu bitirdikten sonra, Add Another Multy? Ekranini uygulamada géreceksiniz.

Ekranda Add Multy'ye basin.

Uygulama istemcisini takip edin. WSM20 router'in WiFi araliginda bir elektrik prizi bulun.

Gu¢ adaptorini takin ve WSM20 satellite'yi agin.

WSM20 Router LED'i sabit yesil olana kadar bekleyin.

WSM20 satellite'de WPS diigmesine basin. ikinci WSM20 satellite LED'i pembe renkte yanip sénduginde birakin.
Press Sync Button ekraninda Next'e 2 dakika i¢inde basin. WSM20 router LED'i pembe renkte yanip séniyor.
Baglanti basarili oldugunda WSM20 satellite LED'i sabit yesildir.
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Open a web browser and enter http://Zyxelwifi.com, http://Zyxelwifi.net or 192168.2121.Enter your Email and Password if
you already have a myZyxel Cloud account. If not, you can create one by clicking Sign Up. Follow the screen
instructions to give a name to your Multy M1, and configure its WiFi settings.

Offnen Sie einen Webbrowser und geben Sie http://Zyxelwificom, http://Zyxelwifi.net oder 1921682121 ein. Geben Sie Ihre
E-Mail Adresse und Ihr Passwort ein, wenn Sie bereits Uber ein myZyxel Cloud Konto verfugen. Falls nicht, kénnen Sie
eines erstellen, indem Sie auf Anmelden klicken. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um lhren Multy M1
einen Namen zu geben und sine WiFi Einstellungen zu konfigurieren.

"Abra un navegador web e ingrese http://Zyxelwifi.com, http://Zyxelwifi.net 0 192168.212.1. Ingrese su correo electrénico y
contrasena si ya tiene una cuenta myZyxel Cloud. De lo contrario, puede crear uno haciendo clic en Registrarse. Siga
las instrucciones de la pantalla para darle un nombre a su Multy M1y configure sus ajustes de WiFi ".

Rendez-vous sur un navigateur et entrez http://zyxelwifi.com, http://zyxelwifi.net ou 192.168.212.1. Entrez votre email et
mot de passe si vous possédez déja un compte myZyxelCloud. Si non, vous pouvez en créer un en cliquant sur "Sign up".
Suivez les instructions pour nommer votre Multy M1 et configurer ses parameétres WiFi.

Apri un browser web e inserisci http://Zyxelwifi.com, http://Zyxelwifi.net 0 192:168.2121. Inserisci la tua Email e Password se
hai gia un account myZyxel Cloud. In caso contrario, puoi crearne uno facendo clic su Iscriviti. Segui le istruzioni sullo
schermo per dare un nome al tuo Multy M1 e configura le sue impostazioni WiFi.

Oteviete webovy prohlize¢ a zadejte adresu http://Zyxelwifi.com, http://Zyxelwifi.net nebo 192168.212:1.
Pokud uz mdte u¢et myZyxel Cloud, zadejte svij email a heslo. Pokud Ucet jesté nemdte, pro registraci kliknéte na
tlacitko Sign Up. Podle pokynt na displeji pojmenujte své zafizeni Multy M1a provedte konfiguraci sité WiFi.

Nyisson meg egy webbdngészét, és irja be a http://Zyxelwificom, http://Zyxelwifi.net vagy a 19216821211 cimet. Adja meg
e-mail cimét és jelszavat, ha mar van myZyxel Cloud fidkja. Ha nem, a Regisztrdcié gombra kattintva létrehozhat egyet.
Kévesse a képernydn megjelend utasitdsokat a Multy M1 elnevezéséhez és a WiFi-bedllitdsok konfigurdlasahoz.”

Otworz przeglgdarke internetowq i wpisz adres http://Zyxelwifi.com, http://Zyxelwifi.net lub 192.168.212.1. Wprowadz swdj
adres e-mail i hasto, jesli masz juz konto myZyxel Cloud. Jesli go nie masz, mozesz je zatozy¢, klikajgc w przycisk Sign
Up. Postepuj wedtug wskazdwek wyswietlanych na ekranie, aby nadac¢ nazwe swojemu systemowi Multy M1
skonfigurowac¢ jego ustawienia Wi-Fi.

Deschideti navigatorul web si introduceti adresa http://Zyxelwifi.com, http://Zyxelwifi.net sau 192168.212.1. in cazul in care
aveti deja contul myZyxel Cloud, introduceti e-mailul dumneavoastrd si parola. Dacd nu aveti incd un cont, pentru
inregistrare click pe butonul Sign Up. Potrivit instructiunilor de pe afisaj, dati dispozitivului dumneavoastré numele
Multy M1 si efectuati configurarea retelei WiFi.

Otvorte webovy prehliadaé¢ a zadajte adresu http://Zyxelwifi.com, http://Zyxelwifi.net alebo 192168.212.1. Pokial uz mate
ucet myZyxel Cloud, zadajte svoj email a heslo. Pokial U¢et este nemdate, pre registrdciu kliknite na tlagidlo Sign Up.
Podla pokynov na displeji pomenujte svoje zariadenie Multy M1 a vykonajte konfigurdciu siete WiFi.

OTBopeTte yeb 6pay3bp u sbeegete http://Zyxelwifi.com, http://Zyxelwifi.net unn 192:168.212.1. BbBepeTe enekTpoHHaTa cu nowa v
napona, ako Beue umate akayHT B myZyxel Cloud. Ako He, MoxeTe Aa Cb3jlafieTe TakbB, KaTo LpakHeTe BbpXy Peructpauus. Cneggaitte
eKpaHa C MHCTPYKLIW, 3a Aa AafeTe ume Ha Bawwna Multy M1 1 aa koHpurypupate Heroute Wi-Fi HacTpoiiki.

OTkporiTe Be6-6paysep u BBegute http://Zyxelwifi.com, http://Zyxelwifi.net unn 192:168.212.1. Beegute cBoi1 afpec 3neKTPOHHON
noYyTbl M Naposib, eC/iN 'y Bac y»Ke eCTb yyeTHasa 3anncb myZyer Cloud.

Ecnu HeT, Bbl MOXeTe co3aaTh e€, HaxaB KHomKy Sign Up (3apeructpuposatbea). Cneflyiite MHCTPYKLMAM Ha SKpaHe, 4Tobbl faTb MMA
Balwemy Multy M1 u HacTponTb ero napametpbl Wi-Fi.

Bigkpuiite Be6-6pay3ep i BBeaitb http://Zyxelwifi.com, http://Zyxelwifi.net abo 192:168.212.1. BeepgiTb CBOI0 agpecy enekTpoHHOT
nowTK i Naposb, AKWO Yy Bac BXe € 0bnikoBui 3anuc myZyxel Cloud.

SAIKLLO Hi, B MOXeTe CTBOPUTH i, HATUCHYBLLUM KHOMKY Sign Up (3apeectpyBatucs). oTprmMyiiTech iHCTPYKLii Ha eKpaHi, o6 fatv im's
Bawiin Multy M1 i Hanawtysatu itoro napametpu Wi-Fi.

Bir web tarayicisi agin ve http://Zyxelwifi.com, http://Zyxelwifi.net veya 192:168.212.1 girin. Hali hazirda bir myZyxel Cloud
hesabiniz varsa E-posta ve Parolanizi girin.

Yoksa, Kaydol'a tiklayarak bir tane olusturabilirsiniz. Multy MTinize bir ad vermek i¢in ekrandaki talimatlari izleyin ve
WiFi ayarlarini yapilandirin.

$TRE Web BIEEBRAEA http://Zyxelwifi.com. http://Zyxelwifi.net B 192168.2121.
INRIZERHES myZyxel Cloud 1RF, FBEIAENBFEMHBNS, (IREH, EAI USSR RAIE—ERS. IRBERRBA
I&H9 Multy M1 65, TECEH WiFi 3RE.



